VDA:AcGompanying document Printed on: 06.10.2021

, By : KOGLINP Fage: 171
.Y
Consignment No.: 21231666
Supplier - PlantdJdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unlocading Point 14249
Supplier - Noc. :91000157 et Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60909
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross ship.weight: 42,15%
Delivery Note Reference Customer Quantity ME/NVG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additicnal Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21512619 2517054000 2.400,00 piece § C004400_MIP_2 E 550003893401
11.10.2021 29801 SCHUTZKAPPE A - .
1 TBA-520921 1 - M7471 |9&;O\[4Q\—‘ 2.400,00
2 TBA-520945

- : 40 - M7213 60, 00
3 TBA-520922 ,«:74'-?-58/{ 1 - M7472 Sb\ (<S 2€ 3

- End of List -

Wir liefern ausschlieRlich auf Basis unsererim Intarnet untar http://www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefiihrten verliingertan
Eigentumsvorbahaites. Dies gilt auch fir alle zukinitigen Lieterungen und Ricklisferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wit uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
We deliver exclusively on the basis of our information available on the intemat at htto://www.joma-polvtec.de to tind tarms of delivery and pavment and the prolonged retantion




L] *

Ordine 1 Trasporto / Transport Order

Sender / Mittents VATAD-No. / N° pariita 1VA Dat / Data o e R —

11-0CT-2021 ;/?[‘76)9’]-
JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
1774515802710920

Order Code / Ordine di trasporto

Collection address / Indirizzo def luogo di carico {di ritiro)

RNM-EC-0271092
Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasparto Indirizzo lerminale
Dfree domicile D 2 works
franco dom. tranca fabbrical DHIL, FREIGHT GMRH
O Cleared [ Uncleared
sdoganato — non sanganato| RENNINGEN
faxes paid taxes onpaid
Ut gt £ i non pagee{| INDUSTRIESTRASSE 28
d d ! aid -
Consignes / Deslinatario VAT-ID-No. / N° partita IVA 1 diu[wdzz pag D OI\J:VGL(JJZD ® |D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT others nonpag. | Tel:+49 / 7159 8340
atri
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
demonal Iranspurzlmsumncaf Terminal reference /
sicuraziang complementare i
- [Jes (] 0221100716229 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di censegna della merce s no
Curency /  Vatue for insurance / Customer's reference /.
Valta Valgre ga assicueare Riferimenti del liente
NolIMP-TCS-542163
Terminal &i arfivo Contact tel
Terminal ge destinatian Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Pagking Daseription of goods Customs' riff number) Gross weight in kg Value {with currency)
Marche & numeri Quantity Imbattaggio  Deserizione della merce Taritta doganale | Pesa lordo in kg Valore {con valuta)
80X80X100 BPARTS 42.0
80X80X100 1 |PAL PARTS
Payable weight in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso lassabilg in kg Totale peso fordo in kg
oim. % cmx om X om = 0.640m 0.00 w 160.00 42.0
Speciat consignments / Richieste particalari
Speciat instructions / Isiruzioni particolari Enciosures / Allegati

21512619 ,SHIPPING REF.21231666 IMP-ICS-542169
DIMENSICNS (LWH): 1X B80X80X100Cm

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Callectian at sender Delivery lo consignee IMPORTANT According o GMH, transport damages have to be niled A ;‘; E L 6.
Ritiro dal miltente Consegna at destinatario ceder (POD) upon delivery of the consignment. Damages nat visibl m&k s N ? .
nofified in writing o the responsible EUROCONNECT terminal withi - l‘\.x(‘d un e
1 ik i o

Date /Data Date / Data ano {EA)
Timeg / Qrario Time / Qrario
Drivers signalure / Firma dell'aulista Consignees signature Consignee’s name in block latters

Firma del destinatario Norne di chi firma in stampatello u

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,

Tutte le spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizioni Generali di trasporto EURQGONNEGT




